GOBIERNG DE CHILE
A Y A

ACORDO DE COOPERAGAO CONCERNENTE AS BOLSAS DE
=STUDOS E DESENVOLVIMENTO DE CAPITAL HUMANG
ENTRE
O MINISTERIO DE EDUCACION DE LA REPUBLICA DE CHILE,
A COMISION NACIONAL DE INVESTIGACION CIENTIFIRA ¥
TECNOLOGICA-CONICYT

E
A UNIVERSIDADE DE SAQ PAULO

CONSIDERAGCOES GERAIS

Celebram o presente Acordo, o MINISTERIO DE EDUCACION DE LA REPUBLICA DE
CHILE, representado por sua Ministra, Sra. Ménica Jiménez de Ia Jara, ambos
domiciliados na Ay, Libertador Bernardo O'Higgins N° 1371, Santiago, Chile; a COMISION
NACIONAL DE INVESTIGACION CIENTIFICA Y TECNOLOGICA, adiante denominada
‘CONICYT", representada por sug Presidente, Sra. Vivian Heyl Chiappini, ambas
domiciliadas na Canada 308, Providencia, Chile; e a UNIVERSIDADE DE SAO PAULO,
represemtada por sua Reitora, Professora Doutora Suely Vilela, domiciliada na Rua da
Reitoria. 109 - CEp 05508-500. S30 Paulo. Brasil, adiante denominadas “as Partes”,

RECONHECENDO os lacos de amizade e excelentes relagdes existentes entre o Governo
da Republica do Chile e da Republica Federativa do Brasil:

$80 regidos pela normativa interna que regulamenta a concessig de bolsas de estudos,
adiante denominada ‘normativa de BECAS CHILE", com a finalidade de implementar um
Novo programa de bolsas de estudos e formacgéao de capital humano avangado;

ACORDAM o seguinte:
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ARTIGO |
OBJETIVO

1.1 O presente Acordo tem por cbjeto a implementagéo de um programa de bolsas de
estudos destinado 3 bolsistas do Chile, selecionados de acordo com 0s critérios

graduagéo na Universidade de Sao Paulo, Brasil,

1.2 O programa sera publicamente conhecido como “Programa de Becas y Desarrolio
de Capital Humano entre o Ministerio de Educacion de Ia Repiiblica de Chile, CONICYT, e
a Universidade de Sao Paulo”, adiante denominado ‘o Programa”.

1.3 Os compromissos assumidos pelas Partes, através do presente Acordo,
beneficiardo aos bolsistas do Chile que sejam graduados, tais como académicos,
pesquisadores e profissionais que desejarem realizar estudos de pos-graduacac e que

tenham declarado preferéncia pela Universidade de S&0 Paulo no momento da
candidatura 4s BECAS CHILE.

ARTIGO i
PROGRAMA DE BOLSAS DE ESTUDOS

2.1 Atendendo ao desejo de proporcionar amplo acesso e igualdade de oportunidades
a uma formagéo académica de nivel mundial, as Partes concordam emn estabelecer e
mobilizar um programa de concessao de holsas de estudos para graduados do Chile que
desejarem realizar estudos de pos-graduacao na Universidade de Sao Paulo.

2.2 Os programas de bolsas de estudos a serem desenvolvidos no ambito deste

Acordo, e em conformidade com a normativa de BECAS CHILE, incluirio os seguintes
tipos de estudos:

. Bolsas de estudos anuais para a obtengao do grau de Licenciatura, com um
financiamento maximo de até dois anos a partir do inicio do programa de
estudos.

. Bolsas de estudos anuais Para a obtengdo do grau de Doutorado, com um
financiamento maximo de até quatro anos a partir do inicio do programa de
estudos.

. Bolsas de estudos anuais para a realizacdo de Pés-doutorado. com um
financiamento maximo de até dois anos a partir do inicio do respectivo
programa de estudos.

. Bolsas de estudos anuais de co-tutela, denominadas “sanduiche”, para que
estudantes de Doutorado do Chile realizem pesquisas na Universidade de
Sao Paulo, com um financiamento maximo de até dois anos a partir do
inicio do respectivo programa de estudos no exterior. Esse programa de
bolsas de estudos se concretizara mediante estabelecimento de um acordo
especifico entre as partes.
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. Bolsas de estudos anuais de estagio para que estudantes de Doutorado do
Chile realizem pesquisas efou estudos na Universidade de Sao Paulo, com
um financiamento maximo de até dez meses a partir do inicio do respectivo
programa de estudos.

. Bolsas de estudos anuais para sub-especialidade meédica com um
financiamento maximo de até trés anos a partir do inicio do respectivo
programa de estudos, mediante estabelecimento de um acordo especifico.

23  As areas de estudo e pesquisa prioritarias - porém nio excludentes- aplicadas a
este Programa-serdo as seguintes: Mineragao, Alimentos, Aquicultura, Servigos Globais,
Turismo, Energia, Meio Ambiente, Biotecnologia, Tecnologias da Informacdo e
Comunicacio, Habitagdo Educacio, Saude, Seguranga Publica e Politicas Publicas.

‘ _ ARTIGO I
DEFINICAO DO NUMERO DE BOLSISTAS

31 O Ministério de Educacién de Ia Republica de Chile, através do Programa Sistema
Bicentenario BECAS CHILE e da CONICYT, pretendem conceder até 50 bolsas para
estudos de pos-graduagdo na Universidade de Sao Paulo. Sem prejuizo do que foi

realizardo estudos na Universidade de S&o Paulo a cada ano e por conseguinte o numero

definitivo de bolsas de estudos outorgadas, deverdo ser considerados os seguintes
detalhes:

l. Capacidade das partes em Prover os recursos necessarios.

I Numero de candidatos selecionados para a obtencdo da bolsa de estudos
que tenham sido avaliados e selecionados pels CONICYT, em

conformidade com os requisitos estabelecidos na normativa de BECAS
CHILE;

. Quantidade de candidatos que escolham a Universidade de Sao Paulo
como uma instituigdo educacional efou de pesquisa;

IV, Quantidade de candidatos selecionados no Chiie, que atendam aos
requisitos de admissio e selecdo da Universidade de Sic Paulo e

consequentemente tenham recebido uma carta de aceitagdo da instituicao
educacional acima mencionada.

3.2 A cada ano a Universidade de 580 Paulo e a CONICYT acordario sobre os
procedimentos mais adequados aos quais deverdo aderir, tais como processos de
candidatura, datas de inscricdo ou qualquer outra informacgéo que possa facilitar os
processos de sele¢do e admissao para a Universidade de Sao Paulo.
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) ARTIGO IV
OBRIGAGOES E FINANGIAMENTO DO PROGRAMA

41 Com o propésito de financiar os estudos de pos-graduagio na Universidade de
Séo Paulo, o Ministério de Educacién de fa Republica de Chile, através do Programa

a)

d)

e)

a)

Conceder a cada bolsista matriculado na Universidade de So Pauio uma

atribuicdo mensal durante o programa de estudos, de acordo com as

quantias estabelecidas na normativa de BECAS CHILE.

Conceder a cada bolsista uma atribuicdo mensal referente ao cOnjuge,
correspondente ao tempo em que o cbnjuge declarar estar em companhia
do bolsista, de acordo com as quantias e condicGes estabelecidas na

normativa de BECAS CHILE. Os estagios para doutorado estao excluidos
deste beneficio.

Financiar os custos de tarfa alfandegaria e matricula, que nao forem
cobertos pela Universidade de Sao Paulo. Os cursos de pos-doutorado
estao excluidos deste beneficio.

Conceder.a cada bolsista uma atribuicio anual para livios e materiais de

estudos, de acordo com as quantias estabelecidas na normativa de BECAS
CHILE.

Prémio anual referente ao seguro medico para o bolsista, de acordo com as
quantias maximas estabelecidas na normativa de BECAS CHILE, o qual
podera incluir como agregados os filhos efou conjuge do bolsista, que
residam com o bolsista em Sio Paulo, Brasil.

Conceder a cada bolsista, conjuges e filhos, de acordo com cada caso
especificamente, uma passagem aérea (em classe econdmica) de ida da

cidade de residéncia do bolsista no Chile, e uma passagem de volta de Sao
Paulo, Brasil.

Conceder uma atribuicdo Unica para acomodacao na chegada do bolsista
em S&o Paulo, Brasil, e uma atribui¢dc (nica para o seu regresso ao Chile,
de acordo com as Quantias estabelecidas na normativa de BECAS CHILE.
Os estagios para doutorado estio excluidos deste beneficio.
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i) Providenciar um valor adicional 3 atribuicdo para manutengao mensal da
bolsista que estiver sob licenga pré-natal oy pos-natal por até quatro meses
no total. Os estagios para doutorado estdo exciuidos deste beneficio

42 Por seu lado, a Universidade de Sao Paulo, através do seu programa de boisas de
estudos, compromete-se a:

a) Oferecer, sem custo algum, entre trés e seis meses, um curso do idioma
portugués para aqueles alunos que tiverem sido aceitos em um dos cursos
de pés-graduacio na Universidade de Sao Paulo € que necessitem
aperfeigoar o idioma.

b) Proporcionar o devido apoio ao Ministerio de Educacién de la Republica de
Chile, através do Programa Sistema Bicentenario BECAS CHILE e da
CONICYT, para a supervisdo e acompanhamento dos bolsistas, incluindo

Paulo, de uma pessoa responsavel pela supervisio e acompanhamento dos
bolsistas.

c) Garantir a admisséo dos bolsistas no programa de estudo definido como
objeto do presente Acordo, contanto que sejam cumpridos todos os

requisitos de ingresso em conformidade com as normas internas da
Universidade de S3o Paulg.

d) Trabalhar em conjunto com o Ministerio de Educacion de la Repubiica de
Chile, através do Programa Sistema Bicentenario BECAS CHILE e da
CONICYT, no estabelecimento dos processos mais adequados para a
implementagao, tanto no Chile como em Sao Paulo, Brasil, do Programa de
bolsas de estudos. Esses Processos incluem orientagdo ao bolsista antes
de partir de seu pais; apoio no que se refere a acomodacdo; e gestdo
individual a respeito dos programas de estudo de cada bolsista.

e) A Universidade de Sao Paulo se compromete a levar em conta qualquer

sugestdo encaminhada com a finalidade de melhorar o desenvolvimento do
Programa.

4.3 Para efeito de cumprir os objetivos estipulados neste termo, as Partes se reunirdo
tanto no Chile como no Brasil, mediante convocatéria prévia de qualquer uma das partes.

.- ARTIGOV
- DURAGAO, VIGENCIA, ENCERRAMENTO E
'RESOLUGAO DE CONTROVERSIAS

5.1 Este Acordo tera uma duragidc de cinco anos a partir do momento de sua

assinatura, e entrara em vigor uma vez que se cumpram todos os procedimentos
administrativos internos das Partes.
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54  Qualquer controvérsia que surja em torno da interpretagao ou da implementacio
deste Acordo devers ser resolvida de maneira amigavel e expedida por meio de consultas

media¢io.

55 O presente Acordo foi elaborado em espanhol e portugués (em trés vias de cada

idioma), em versdes igualmente vélidas, incluindo um Anexo que contém os contatos
institucionais.

ARTIGO Vi
REPRESENTANTES DAS PARTES

6.1 A Senhora Ménica Jimeénez de Ia Jara representara o Ministério de Educacion de
Chile, conforme consta no Decreto Supremo N° 5486, do Ministério del Interior de |a
Republica de Chile, de 18 de abril de 2008,

6.2 A Professora Doutora Suely Vilela representara a Universidade de S3o Paulo

conforme autorizagio que lhe foi concedida pelo decreto de 23 de novembro de

2005, publicado no “Diario Oficial do Estado de S&o Paulo” de 24 de novembro de

2005, Secdo 2, pagina 01, registrada na Ata do Conselho Universitario de 8 de
novembro de 2005 da Universidade de Sao Paulo, Brasil.

6.3 A Senhora Vivian Heyl Chiappini representara a Comision Nacional de
Investigacion Cientifica y Tecnalégica, conforme consta no Decreto Supremo
N°® 100, do Ministério de Educacion, de 29 de margo de 20086.
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E por estarem assim acordadas,

as partes assinam o presente Acordo nos locais e datas
respectivamente indicados.

ASSINADO por e em representacao da ASSINADO por e em

representacdo do
Universidade de Sag Paulo.

Ministerio de Educacion de Chile.
Locai: Ji—LL / 'f'u_,L b
Data: ;1“ )4‘{_(:;-’ & s > 4')

U G—”‘ o
N
Préfa. Dra. Buel WQg@
Reitora’da Universi d} Séo Paulo
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stra de Educacién

ASSINADO por e em representacdo da CONICYT.
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Vivian Heyl Ch:appml

Presidenta de CONICYT
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ANEXO |
CONTATOS INSTITUCIONAIS

UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
Nome Armando Corbani Ferraz ‘

Pré-Reitor de POS-Graduagéo
Universidade de Séo Paulo
Prpausp by / ferraz@if.usg.br

Telefone
Endereco

Nome
Fungio

Instituicao

Emaii

Telefone

Enderego

a da Reitoria, 109 Cidade Universitaria
Séo Paulo - SP-Brasil

+55 (11 3815-1141
Ru

-Almirante Gotuzzo 124, Of 1202

- ]

Fung¢io
Instituicdo
Email
Telefone
Fax

Santiago,de Chile

Director de Pro rama Capital Humano Avanzado
CONICYT

amotina@conicyt.cl
562) 365-4608
o62) 655-1306

CONICYT
Nome Andrés Molina
—=ne_
Mh

Endereco

Canada 308, Providencia, Santiago de Chiile
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